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NuUmero de articulo / Article number: 3B1542

Puntal movil de soporte de valla con enchufe para tubo,
galvanizado sin abrazadera sin clavija

Descripcion

Puntal maovil de soporte de valla con enchufe para tubo

Puntal de soporte de valla mdvil con encaje de tubo
para el soporte estable de elementos madviles de la valla,
con placa base soldada

placa base y agujeros para clavar clavijas

y casquillo de tubo soldado @ 38 mm para la fijacion
debajo de las placas base de la valla movil

Placas base para valla moévil, altura: aprox. 1,60 m, para
valla de obra de 2,00 m

e galvanizado sin abrazadera sin clavija

Uso previsto

La finalidad de un puntal para vallas méviles es
proporcionar una estabilizacién y sujecion adicionales a

los sistemas de vallas moviles. Se utiliza para proteger las

vallas madviles contra el vuelco, el desplazamiento o las
influencias externas, como el viento, y aumentar asi
considerablemente su estabilidad. Especialmente en
obras, en eventos o para la delimitacion temporal, el
puntal de apoyo garantiza una mayor seguridad y

fiabilidad. En combinacion con los paneles de valla movil

y las placas de base, constituye un complemento
importante para una delimitacion estable y conforme a
la normativa.

EAN / EAN number: 4250384748944
Categoria de carga / Freight category: B

Mobile fence support strut with tube-support,
galvanized, without clamp, without ground peg

ltem description

Mobile fence support strut with tube-support

Mobile fence support strut with tube-support

stabilizes mobile fence elements, with welded base plate
and holes for driving

in groupd pegs, and additional welded tube-port @38
mm to be fixed under

Mobile fence base plates, height: approx. 1.60 m, for 2.00
m Mobile fence

¢ galvanized, without clamp, without ground peg

*Todas las especificaciones son valores aproximados (en algunos casos con el redondeo estandar de la industria para una mejor comprension) y estan destinadas
Unicamente a la comprension del producto, pero no como base para la construccion de accesorios, bastidores de almacenamiento, adaptaciones, productos combinados o
similares. Toda la informacién se facilita sin garantia, por lo que no asumimos responsabilidad alguna por posibles errores y sus consecuencias.

* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product understanding, but not as a basis for the
design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences

we assume no responsibility.
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Datos técnicos Technical specifications

Peso: 4,9 kg Weight: 4,9 kg

Dimensiones: 205 mm x 2150 mm x 40 mm Dimensions: 205 mm x 2150 mm x 40 mm
Material: Material:

S235JR S235JR

Acabado: Surface finish:

Galvanizado en caliente segun la norma DIN ISO 1461 Hot-dip galvanising according to DIN ISO 1461

*Todas las especificaciones son valores aproximados (en algunos casos con el redondeo estandar de la industria para una mejor comprension) y estan destinadas
Unicamente a la comprension del producto, pero no como base para la construccion de accesorios, bastidores de almacenamiento, adaptaciones, productos combinados o
similares. Toda la informacién se facilita sin garantia, por lo que no asumimos responsabilidad alguna por posibles errores y sus consecuencias.

* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product understanding, but not as a basis for the
design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences
we assume no responsibility.

Schake GmbH - www.schake.com - info@schake.com - +49 (0) 23 31/386 06 - O

2/2


http://www.tcpdf.org

